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Цель урока (общая): 
Создание условий для формирования коммуникативных умений в чтении, говорении , аудировании  ,письменной речи на английском языке в учебной ситуации.
Цели урока:
Практические (учебные):

· формирование коммуникативной компетенции во всех ее составляющих: языковой, речевой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:
· формирование умения вести беседу, то есть, задавать вопросы и отвечать на них (по опорам);
· формирование метапредметных умений: поиск информации, ее систематизация, формирование навыков чтения с извлечением запрашиваемой информации; формирование умения выполнять учебные действия в громкоречевой (чтение вслух и произнесение вслух) и умственной форме;
· анализ, обобщение;
· формирование умений анализировать, сопоставлять, интерпретировать информацию;
· развитие фонематического слуха у учащихся; 
·  развитие памяти, воображения, наблюдательности(компенсаторная функция);
· формирование метапредметных умений: работа с информацией, представленная в формате текста,картинок,видео; поиск информации, ее систематизация, анализ, обобщение; 
· формирование и развитие навыков чтения с извлечением запрашиваемой информации; игнорирование новых слов;
· развитие умения относить полученную информацию к важной и второстепенной;
· развитие умения выбирать и комбинировать отдельные факты из текста в соответствии с заданным коммуникативным намерением;
· развитие умения логически строить своё собственное высказывание;
· формирование и развитие навыков письменной речи при выполнении заданий, опираясь на свои знания и знания, приобретённые в ходе урока;
· формирование и развитие навыков монологической речи в учебной ситуации
Развивающие  :
· Формирование и развитие речевых способностей
· Развитие когнитивных способностей к иноязычной речевой деятельности: фонологическое осознание речи, включая фонематический слух,) слуховое восприятие иноязычной речи, и, самое важное, речевая способность-способность строить самостоятельное высказывание на иностранном языке.
· Формирование и развитие психических функций: оперативной памяти, наглядно-образного мышления, воображения; развитие мотивации; формирование и развитие мыслительных навыков у учащихся: принимать взвешенные решения, самостоятельно работать с информацией, получая знания; анализировать, делать выводы.
· Формирование критического мышления, т.е. обучение на рефлексию на проделанную работу;
· Развитие личности обучающегося, способного к учебной деятельности.
Воспитательные : 
· формирование и развитие умений общаться и взаимодействовать с партнерами по совместной деятельности;
· воспитание личности учащегося на основе общечеловеческих и моральных ценностей, толерантности и уважения к другим людям, способности к успешной самореализации;
· формирование чувства такта в общении;

Задачи урока:
Учить:
1.Высказываться по данной теме.
2.Понимать речевую значимую информацию ;
 использовать контекстуальную или языковую догадку при чтении текста, содержащего незнакомые слова;
 игнорировать незнакомые языковые явления, несущественные для понимания основного содержания текста.
3.Читать и понимать содержание  текста, содержащего некоторое количество неизученных языковых явлений, догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским.
4.Читать и понимать содержание аутентичных текстов с извлечением запрашиваемой информации.
5.Преобразовывать, интерпретировать и оценивать информацию.
6.Общаться и взаимодействовать с партнёрами по совместной деятельности, толерантно и уважительно относиться к окружающим.

Оборудование.
1.компьютер
2.классная доска
3.робот «FANUC  »
Дополнительный материал:
Видео,слайды на экране 
Наглядность
Демонстрационный материал(видео)
Раздаточный материал (карточки-для работы в группах, для индивидуальной письменной работы обучающихся)
Планируемые результаты:
Предметные:
Умение 
-оперировать в процессе общения активной лексикой в соответствии с коммуникативной задачей;
-понимать информации в процессе чтения, используя контекстуальную или языковую догадку, игнорируя незнакомые языковые явления, несущественные для понимания основного содержания текста;
-читать и полностью понимать несложные тексты (диалоги),построенные на изученном языковом материале, догадываясь о значении незнакомых слов по сходству с русским языком и игнорируя в процессе чтения незнакомые слова, не мешающие понимать основное содержание текста(диалога).
Метапредметные результаты
Умение:
-выполнять учебные действия в громкоречевой и умственной форме;
-участвовать в диалоге;
-связывать информацию, обнаруженную в тексте, со знаниями из других источников:
-учитывать разные мнения, стремиться к координации различных позиций в сотрудничестве;
-прилагать волевые усилия и преодолевать трудности и препятствия на пути достижения целей;
-осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую взаимопомощь;
-организовывать и планировать учебное сотрудничество с преподавателем и сверстниками, определять цели и функции участников, способы взаимодействия, планировать общие способы работы;
Личностные результаты:
-формирование потребности в практическом использовании знаний английского языка в различных жизненных ситуациях и мотивации к дальнейшему овладению иностранным языком.
Формируемые УУД:
Познавательные
Регулятивные
Коммуникативные
Формируемые познавательные учебные универсальные действия:
-самостоятельное выделение и формулирование познавательной цели;
-умение осознанно строить речевое высказывание в устной форме;
-извлечение необходимой информации из прочитанного текста;
-умение адекватно, подробно, сжато, выборочно передавать содержание текста.
Формируемые регулятивные учебные универсальные действия:
-планировать цель, пути её достижения, умение устанавливать приоритеты;
-контролировать своё время, управлять им;
-принимать решения;
-производить самооценку своей деятельности.
Формируемые коммуникативные учебные универсальные действия:
-планировать учебное сотрудничество с учителем и сверстниками;
-организовывать и планировать работу в группе, в том числе, умение договариваться, находить общие решения.
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Открытый урок «FANUC.Introduction».
Группа  ММР-207.
1. Постановка целей и задач на урок. Приветствие студентов.
Введение в языковую среду.
Просмотр видео на английском языке о промышленный роботе.
Данное видео помогает учащимся поставить цели и задачи на данный урок.
https://www.youtube.com/watch?v=l8o3O9gLwNU
2.Постановка целей и задач студентами группы.(на экране)
На экране в презентации показана таблица, в помощью  которой вы можете сформулировать самостоятельно цель нашего сегодняшнего урока!

	
Today at the lesson
	
we are going to…
	learn the information about robots in English.
speak about robots in English.
work with robots.



Yes,children,you are right.And besides,we are to answer some questions:
What is the main information to start working with the robot?
Are there any warnings,cautions,notes while working with the robot?
Who can work with the robot? 
  and some others.
3.Совершенствование  произносительных навыков.  
Фонетическая зарядка.
Тренировка фонематического слуха. 
The List of Words” for the Lesson“FANUC.Introduction”
FANUC /ˈfænək/=/ˈfænʊk/- ФАНУК
Numerical Controls /njuːˈmerɪkəl kənˈtrəʊlz - числовое управление
Japanese / ˈʤæpəˈniːz/- японский
companies / ˈkʌmpənɪz/- компании
wireless products / ˈwaɪəlɪs ˈprɒdəkts/- беспроводная продукция
automation /ɔːtəˈmeɪʃn/ - автоматизация
encompasses /ɪnˈkʌmpəsiz/ - охватывает
technologies / təkˈnɒləʤɪz/ - технологии
customers  /ˈkʌstəməz/ - покупатели
contributes / kənˈtrɪbjuːts/ - вносит вклад,способствует
efficiency / ɪˈfɪʃnsɪ/ - эффективность
acronym / ˈækrənɪm  / - акроним, аббревиатура
definition/ defɪˈnɪʃn] -дефиниция,определение      
[bookmark: _Hlk164712221]a worker / ˈwɜːkə / - рабочий
 to connect / kəˈnekt/ - соединять
 peripheral equipment / pəˈrɪfərəl ɪˈkwɪpmənt/- периферийное оборудование
to turn on /ˈ tɜːnˈ ɒn / - включать(электричество)
[bookmark: _Hlk164712279]to turn off /ˈtɜːn ˈ ɒf  / - выключать(электричество)
alone  /əˈləʊn /    - самостоятельно
safety / ˈseɪftɪ/ - безопасность
measures / ˈmeʒəz / - меры
[bookmark: _Hlk164714135]adjustment /əˈʤʌstmənt/ - регулировка,настройка,установка

3.a.Чтение незнакомых слов вслух (хором).Карточки.
Look into your cards and first repeat after me! (Card  № 1.)
FANUC  (/ˈfænək/ or /ˈfænʊk/, NCs  /’en’si:z /=(Numerical Controls)  (/njuːˈmerɪkəl kənˈtrəʊlz /), Japanese/ ˈʤæpəˈniːz/, group /gruːp/, companies
/ ˈkʌmpənɪz/, wireless products/ ˈwaɪəlɪsˈprɒdəkts/,since/sins/,  devoted/ dɪˈvəʊtɪd/, factory automation/ ˈfæktərɪˈɔːtəˈmeɪʃn/, encompasses  /ɪnˈkʌmpəsiz/, technologies
/ təkˈnɒləʤɪz/,robots/ ˈrəʊbɒts/, terminating /ˈtɜːmɪneɪtɪŋ/, support/səˈpɔːt/,by customers/ baɪ ˈkʌstəməz/, contributes/ kənˈtrɪbjuːts/, overseas /ˈəʊvəˈsiːz/, by promoting/ baɪ prəˈməʊtɪŋ/, efficiency/ ɪˈfɪʃnsɪ/


3.b). Now read out the so called international words!
Which words can we call “International”?
We can call international words such words, which are pronounced and written almost just in the same way in many languages.
The Correct Answer!
Japanese/ ˈʤæpəˈniːz/, group /gruːp/, companies / ˈkʌmpənɪz/, products/ˈprɒdəkts/,
automation/ˈɔːtəˈmeɪʃn/,/, technologies/ təkˈnɒləʤɪz/, robots/ˈrəʊbɒts /
[bookmark: _Hlk164714320]



3.с). Приведите  транскрипцию и перевод  в соответствие с английским словом из 1 колонки. Карточки. (Card № 2)
	[bookmark: _Hlk164714233]1.FANUC

2. Numerical Controls
3. Japanese

4. companies

5. wireless products

6. automation 

7.encompasses

8. technologies

9. customers

10. contributes

11. efficiency

	ˈkʌstəməz/

/ təkˈnɒləʤɪz/
/ ˈwaɪəlɪs ˈprɒdəkts/ 

/njuːˈmerɪkəl kənˈtrəʊlz / 


/ɪnˈkʌmpəsiz/

/ kənˈtrɪbjuːts/

/ˈfænək/=/ˈfænʊk/

/ ɪˈfɪʃnsɪ/

/ ˈʤæpəˈniːz/

/ ˈkʌmpənɪz/

/ɔːtəˈmeɪʃn/
	японский

технологии
числовое управление

покупатели


ФАНУК

эффективность

охватывает

вносит вклад

автоматизация

компании

беспроводная продукция




Answers:
	1.FANUC

2. Numerical Controls

3. Japanese

4. companies

5. wireless products

6. automation 

7.encompasses

8. technologies

9. customers

10. contributes

11. efficiency

	9. /ˈkʌstəməz/

8. / təkˈnɒləʤɪz/

5./ ˈwaɪəlɪs ˈprɒdəkts/ 

2. /njuːˈmerɪkəl kənˈtrəʊlz / 

7. /ɪnˈkʌmpəsiz/

10. / kənˈtrɪbjuːts/

1./ˈfænək/=/ˈfænʊk/

11. / ɪˈfɪʃnsɪ/

3. / ˈʤæpəˈniːz/

4. / ˈkʌmpənɪz/

6. /ɔːtəˈmeɪʃn/
	3. японский

8. технологии

2. числовое управление

9. покупатели

1.ФАНУК

11. эффективность

7.охватывает

10.вносит вклад,способствует

6. автоматизация

4. компании

5.беспроводная продукция





4.Работа с дефинициями/определениями.
Для того, чтобы лучше узнать о компании «ФАНУК» и одноимённом продукте компании- роботе «ФАНУК»,нам необходимо обратиться к нашему родному языку-русскому языку и вспомнить некоторые понятия!
Посмотрите на экран!
Вы видите толкование некоторых понятий на родном и английском языках!
На экране в презентации.
Определение,я,1.определить.2.Объяснение(формулировка),раскрывающее,разъясняющее содержание,смысл чего-нибудь.(С.И.Ожегов.Словарь русского языка под редакцией члена-корреспондента АН СССР Н.Ю.Шведовой.)
Дефиниция(лат.-definitio)-краткое определение какого-то понятия,отражающее существенные признаки предмета или явления;лингв.толкование слова.(Словарь иностранных слов.издание 14-е,исправленное.Москва, «Русский язык»,1987.)
[bookmark: _Hlk164709003]definition/ defɪˈnɪʃn]       /n1. defining;statement that defines;2.cleareness of outline;making or being distinct in outline.(A.S.Hornby with the assistance of Christina Ruse”Oxford Student’s Dictionary of Current English” .Special edition for the USSR.Oxford,Oxford University Press.Moscow,PP0rosveshcheniye Publishers.1984.)
5. Look into your cards once again and read out :На экране в презентацииa).the name of the robot we are going to speak about at the lesson:
- FANUC  (/ˈfænək/ or /ˈfænʊk/
E.g.FANUC  (/ˈfænək/ or /ˈfænʊk/ is an acronym .
На экране в презентации.
Acronym/ ˈækrənɪm  /n. word formed from the initial letters of a name,eg. NASA-National Aeronautics and Space Administration.
( A.S.Hornby with the assistance of Christina Ruse”Oxford Student’s Dictionary of Current English” .Special edition for the USSR.Oxford,Oxford University Press.Moscow,PP0rosveshcheniye Publishers.1984.)
Какое толкование этого понятия даётся в словаре иностранных слов?
[bookmark: _Hlk164711602]Аббревиатура( ит.-abbreviatura, лат.-brevis- краткий)-сложносокращённое слово,образованное из начальных букв или из начальных элементов словосочетания,например: АТС(Автоматическая Телефонная Станция). (Словарь иностранных слов.издание 14-е,исправленное.Москва, «Русский язык»,1987.)
5.b).Now take cards 2.A.
Look through the text and find the Acronyms there.Read them out!
Прочитайте текст и назовите Аббревиатуру,которая упоминается в этом тексте. About FANUC
   FANUC is a Japanese group of companies that is known for manufacturing quality wireless products. FANUC started the development of NCs(numerical controls) in 1956, and ever since, has devoted itself to focusing on factory automation.
FANUC is active in the fields of Factory Automation (FA).It encompasses basic technologies, consisting of NCs , servos , lasers, Robots and Robomachines. 
FANUC also offers service, with a policy for not terminating support of FANUC products as long as they are used by customers.
Through such activities, FANUC contributes to the development of manufacturing industries in Japan and overseas, by promoting automation and efficiency in customers' factories.                                  

II. Этап ознакомления.
1. Поисковое чтение. Совершенствование навыков чтения.
а).Работа с определениями.
Read the following definitions!
Прочитайте следующие определения.( на экране в презентации)
1.A worker  connects a robot with peripheral equipment to form a system.
2.An operator turns on and off the system.
3.A programmer or teaching operator should be trained in a specialist robot course.
[bookmark: _Hlk164714554]3.b).Read some small texts and entitle them!Use the definitions given above! (Card № 3.)
Прочитайте небольшие тексты и озаглавьте их, используя данные выше определения.Карточки.
A.Workers.
B. Operators.
C. Programmers or teaching operators
1.A robot cannot do anything alone. The robot can operate only after it is equipped with a hand or other device and connected with peripheral equipment to form a system.
[bookmark: _Hlk163633562]Give considerations for the safety of not only the robot but also the entire system. When using the robot, provide a safety fence and other safety measures. FANUC defines the system personnel as indicated below. Check which worker should be trained in a specialist robot course.
2.The jobs of an operator are:
- Turning on and off the system.
- Starting and stopping programs.
- Recovering the system from an alarm state.
3.The jobs of the programmer or teaching operator include the jobs of the operator and the following:
-Teaching of a robot, adjustment of the peripheral equipment, and other work that must be done in the area enclosed by the safety fence.
The programmer or teaching operator should be trained in a specialist robot course.
A.Operators
B. Workers
C. Programmers or teaching operators
Fill in the table! Match the texts with their titles!Write down the capital letters!
Заполните таблицу!Приведите в соответствие номера текстов с их названиями!
	                  1
	                   2
	                   3

	
	
	


[bookmark: _Hlk165920795]The Correct Answer.
A.Operators
B. Workers
C. Programmers or teaching operators
The correct answer!
	                  1
	                   2
	                    3

	                  B
	                   A
	                    C


2.Совершенствование навыков говорения.
Поисковое чтение+ говорение по опорам.(на экране в презентации)
Special attention in the instruction to the functioning of robot is devoted to the rules of safety.
Say what these people can/must/should do or they can’t/mustn’t/shouldn’t do!Begin your answers with…
Скажите,что люди данных профессий могут и должны делать, а чего- нет!
Начинайте свои предложения с … 
A worker can /can’t… give considerations for the safety of not only the robot but also the entire system.
A worker should/shouldn’t … provide a safety fence and other safety measures.
[bookmark: _Hlk163633592]An operator should/shouldn’t … turn on and off the system.
An operator must/mustn’t … start and stop programs.
A programmer or a teaching operator must/mustn’t… teach of a robot.
A programmer or a teaching operator should/shouldn’t… be trained in a specialist robot course.
III.Этап ознакомления.

1.Совершенствование навыков чтения.Ознакомительное чтение.
Ознакомление с предостережениями и инструкцией по работе с роботами.
And now,students,let’s meet  a worker,an operator and a programmer.We ‘ve got such people in our group.They passed a special exam and have got a permission to work with the robot.Please,children come up to me!They are Vika Smirnova,      Miroslav Gorozhanin and Igor Botov.They are going to tell you some important things before one could start working with a robot.
Прежде, чем приступить к работе с роботом,необходимо ознакомиться с инструкциями, предостережениями и даже опасностью при работе с роботом.
Сегодня на уроке мы уже говорили, что робот обслуживают , по крайней мере,три человека: рабочий, оператор и программист-инженер-техник.
Посмотрите на экран!Ознакомьтесь с данными инструкциями!
Обратите внимание на обозначения,которые соответствуют той или иной проблеме!
На экране в презентации:
Representation of warnings and notes
Safety
These warnings are relevant to safety and must be observed.
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	DANGER

	These warnings mean that it is certain or highly probable that death or severe injures will occur, if no precautions are taken.
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	WARNING

	These warnings mean that death or severe injuries may occur, if no
precautions are taken.



                                                [image: ]
	CAUTION

	These warnings mean that minor injuries may occur, if no precautions
are taken.
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	NOTICE

	These warnings mean that damage to property may occur, if no precautions are taken.



	These warnings contain references to safety-relevant information or general safety measures.
These warnings do not refer to individual hazards or individual precautionary measures.



This warning draws attention to procedures which serve to prevent or remedy emergencies or malfunctions:


	SAFETY INSTRUCTION

	The following procedure must be followed exactly!



Procedures marked with this warning must be followed exactly.
Notices
These notices serve to make your work easier or contain references to further information.
Tip to make your work easier or reference to further information.
Дома вам нужно ознакомиться с более подробными инструкциями при работе с роботами! Необходимо их перевести, незнакомые слова выписать в словарь!
2. And now let’s go to the next room and see how to work with the robot!Listen what students will tell us about the work of the robots!
А теперь давайте пройдём в другую комнату и посмотрим,как нужнo работать с роботом.Послушайте,что  студенты расскажут нам о работе роботов!
Вика:This is an industrial robot “FANUC”.Before starting our work we should make sure that the robot is off. Link is active.
Мирослав:Then we’ll start a programme!For example,…….  .
For starting the programme we should press the button on the 
Numerical Control,which is called here “Touch IPedand-пульт управления   “,then load project file, add project file and create a new project. 

Игорь: And I first of all must know the documentation to this or that robot.This documentation is aimed at users with the following knowledge and skills:
 • Knowledge of robotics
 • Advanced knowledge of dynamic and static loading on the robot
 • Basic knowledge of the Windows operating system
3.а).Let’s go to our classroom!Take your seats!Look at the screen again!
Давайте пройдём в классную комнату!Займите свои места!Внимание на экран!
The users must know the certain rules while working with the robot.Today at the lesson we’ve already spoken about some of them.
Try to guess what they are.Read out these rules! На экране:
Что запрещается делать при работе с роботом:
compressor
snap-in 
3.6 point calibration-калибровка по 3,6 точкам
to work in a cell without a PPE 
touch IPedand 

online programming 
to stay in the cell without pressing the emergency button
the subroutine 
offline programming 
macros
to step on a wire 
the safety button 
axes of rotation
mastering
to start work without the permission of a superior 
pneumolinia
coordinate systems


IV.Заключительный этап.
1.Рефлексия.
Today at the lesson we’started to learn & speak about the industrial robot “FANUC”.Do you like the lesson ?
Try to answer with the help of the following table! 
Сегодня на уроке мы начали знакомиться с промышленным роботом «ФАНУК».Вам понравился или не понравился урок?Сформулируйте свои ответы по-английски с помощью таблицы!
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I like the lesson because…

	

…I’ve known much interesting information  about Fanuc Co., Ltd.  .
…I’ve known the rules of safety,notions and precautions with the work with robots.
… I’ve known what the definition is.


…I’ve known some new information about  
“ Fanuc Russia”.
… I’ve known what the word “Acronym/ ˈækrənɪm/”  means.
…there is some useful information for me.

… we are a team.









	



2.Home task.
Домашнее задание.
Сегодня на уроке мы познакомились с дефинициями(=определениями),со специальными терминами,словами и выражениями,которые относятся к разделу «Спец.лексика»,с условиями работы на промышленном роботе и мерами безопасности при работе с ним.
Ваше домашнее задание:
1.Переписать слова,изученные на уроке,в словарь спец.лексики.
2.Подготовить небольшие устные сообщения о работниках,обслуживающих робот.
3.Прочитать ещё раз текст о «ФАНУКе»,перевести его и выписать незнакомые слова в словарь.
3.Выставление оценок.







Look into your cards and first repeat after me! (Card  № 1.)
FANUC  (/ˈfænək/ or /ˈfænʊk/, NCs  /’en’si:z /=(Numerical Controls)  (/njuːˈmerɪkəl kənˈtrəʊlz /), Japanese/ ˈʤæpəˈniːz/, group /gruːp/, companies
/ ˈkʌmpənɪz/, wireless products/ ˈwaɪəlɪsˈprɒdəkts/,since/sins/,  devoted/ dɪˈvəʊtɪd/, factory automation/ ˈfæktərɪˈɔːtəˈmeɪʃn/, encompasses  /ɪnˈkʌmpəsiz/, technologies
/ təkˈnɒləʤɪz/,robots/ ˈrəʊbɒts/, terminating /ˈtɜːmɪneɪtɪŋ/, support/səˈpɔːt/,by customers/ baɪ ˈkʌstəməz/, contributes/ kənˈtrɪbjuːts/, overseas /ˈəʊvəˈsiːz/, by promoting/ baɪ prəˈməʊtɪŋ/, efficiency/ ɪˈfɪʃnsɪ/

3.с). Приведите  транскрипцию и перевод  в соответствие с английским словом из 1 колонки. Карточки. (Card № 2)
	1.FANUC

2. Numerical Controls
3. Japanese

4. companies

5. wireless products

6. automation 

7.encompasses

8. technologies

9. customers

10. contributes

11. efficiency

	ˈkʌstəməz/

/ təkˈnɒləʤɪz/
/ ˈwaɪəlɪs ˈprɒdəkts/ 

/njuːˈmerɪkəl kənˈtrəʊlz / 


/ɪnˈkʌmpəsiz/

/ kənˈtrɪbjuːts/

/ˈfænək/=/ˈfænʊk/

/ ɪˈfɪʃnsɪ/

/ ˈʤæpəˈniːz/

/ ˈkʌmpənɪz/

/ɔːtəˈmeɪʃn/
	японский

технологии
числовое управление

покупатели


ФАНУК

эффективность

охватывает

вносит вклад

автоматизация

компании

беспроводная продукция




Карточки.(Card № 3.)
Read some small texts and entitle them!
Use the definitions given above!
Прочитайте небольшие тексты и озаглавьте их, используя данные выше определения.
A.Workers.
B. Operators.
C. Programmers or teaching operators
1.A robot cannot do anything alone. The robot can operate only after it is equipped with a hand or other device and connected with peripheral equipment to form a system.
Give considerations for the safety of not only the robot but also the entire system. When using the robot, provide a safety fence and other safety measures. FANUC defines the system personnel as indicated below. Check which worker should be trained in a specialist robot course.
2.The jobs of an operator are:
- Turning on and off the system.
- Starting and stopping programs.
- Recovering the system from an alarm state.
3.The jobs of the programmer or teaching operator include the jobs of the operator and the following:
-Teaching of a robot, adjustment of the peripheral equipment, and other work that must be done in the area enclosed by the safety fence.
The programmer or teaching operator should be trained in a specialist robot course.
Fill in the table! Match the texts with their titles!Write down the capital letters!
Заполните таблицу!Приведите в соответствие номера текстов с их названиями!
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The Correct Answer.
A.Operators
B. Workers
C. Programmers or teaching operators
The correct answer!
	                  1
	                   2
	                    3
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